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LÉGENDES

Départ piste pour raquettes

Départ pistes ski de fond

Piste de luge

Départ piste pour marcheur

Point de vue, site intéressant

Buvette

Camping

Ski alpin

Remontées mécaniques

Patinoire artificielle

Parking

Information

Curling

Snow Island

Snowtubing

Arrêt de bus

Piste classique et skating

Distance kilométrique

Distance kilométrique (boucle)3.0

2.4

Hôpital, unité de soins

Douches, vestiaires

Parking couvert

Selon les conditions d’enneigement, les tracés peuvent subir quelques modifications.
Je nach Schneebedingungen kann der Streckenverlauf variieren.
Secondo le condizioni d’innevamento, i tracciati possono essere leggermente modificati.
The tracks can be slightly modified according to the snow conditions.
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INFORMATIONS GÉNÉRALES

1320m – 1460m

16 km
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Ce tracé de fond est dessiné sur le Golf Ballesteros. Exigeant et varié, ce parcours convient parfaitement aux sportifs aguerris tout comme aux amateurs.

Diese anspruchsvolle und abwechslungsreiche Loipe auf dem Golfplatz Ballesteros eignet sich für gute Sportler, aber auch für Amateure.

Questo percorso di sci di fondo è disegnato sul Golf Ballesteros. Esigente e diversificato, questo tracciato è l’ideale per gli atleti esperti come ai dilettanti.

This cross country route has been traced on the Ballesteros Golf Course. Demanding and varied, this route is perfect for hardcore sportsmen and women as well as beginners.

Difficulté / Schwierigkeitsgrad / Difficoltà / Difficulty :

Difficulté / Schwierigkeitsgrad / Difficoltà / Difficulty :

Facile / Leicht / Facile / Easy

Moyen / Mittel / Media / Medium

Tracé sur le Golf Jack Nicklaus, ce parcours de ski de fond vous permettra de pratiquer votre sport favori dans une nature reposante. 

Auf dieser Loipe über den Jack-Nicklaus-Golfplatz können Sie Ihren Lieblingsport in der Ruhe der Natur ausüben.

Tracciato sul Golf Jack Nicklaus, questo percorso di sci di fondo vi permette di praticare il vostro sport favorito in una natura quiete.

Traced on the Jack Nicklaus Golf Course, this cross-country ski route enables you to practise your favourite sport in relaxing natural surroundings.

  Départ
Start / Partenza / Departure

  Arrivée
Ziel / Arrivo / Arrival

  

 

Restaurant 
Restaurant / Ristorante / Restaurant

Photo  
Foto / Foto / Photo

 Boucle
Rundweg / Circuito / Loop

Parking
Parking / Parking / Parking

Mois de praticabilité: variable en fonction 
des conditions climatiques
Geeignete Monate  : Je nach 
Witterungsverhältnissen / Mesi 
praticabili : in funzione delle condizioni 
climatiche / Accessible months   : variable, 
dependent on climatic conditions

 

 

Camping
Campingplatz / Campeggio/ Campsite

Vestiaire
Garderobe / Guardaroba/ Cloakroom

LÉGENDE / ERLÄUTERUNGEN
DIDASCALIA / KEY TO NUMBERS


